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ранциск Скорина – белорусский и вос-
точнославянский первопечатник, широ-
ко известный гуманист эпохи Возрожде-

ния, христианский мыслитель, философ, который
освоил античную и древнерусскую философско-
этическую традиции. В Средневековье и в эпоху
Возрождения распространенным способом фило-
софствования было комментирование и анализ
Библии. На протяжении 1517–1519 гг. Ф. Скорина
перевел и издал 23 книги Священного Писания
(Ветхого Завета) [1, с. 48]. Издание осуществля-

лось при финансовой поддержке Богдана Онкова.
Все книги, вышедшие в свет, были объединены
общим заглавием «Бивлиа Руска».

В Беларуси книги Ф. Скорины (10 пражских из-
даний Библии в 6 переплетах) хранятся в фонде
Национальной библиотеки Беларуси (далее –
НББ). Эти издания были приобретены в 1925 г. в
ленинградского библиофила В. Комарницкого на-
кануне празднования юбилея 400-летия белорус-
ского книгопечатания [3, с. 130].

Ф. Скорина, был глубоко верующим человеком,
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исповедовал догматы христианского вероучения,
считал Библию богодухновенной книгой. Свои ре-
лигиозные взгляды белорусский и восточнославян-
ский первопечатник излагал в предисловиях, пос-
лесловиях, комментариях к Священному Писа-
нию. Он считается начинателем жанров белорус-
ской литературы: предисловий, послесловий, пуб-
лицистических заметок, а также силлабической
системы стихосложения в поэзии. В его глубоких
суждениях богословие соединяется со взглядами,
характерными для эпохи Возрождения, которые
проявляются в синтезе христианских, античных и
ренесансно-гуманистических идей. Ф. Скорина
прежде всего рассматривает вопросы смысла жиз-
ни, духовного мира человека, морали, соотноше-
ния общественных и индивидуальных благ. В пре-
дисловиях он подчеркивает, что стремление к веч-
ной жизни является для человека самым главным
смыслом жизни на земле. Книги Библии он печа-
тает во славу Божию для понимания божествен-
ных истин.

По убеждению мыслителя, Книга Книг содер-
жит в себе как эзотерическую, доступную только
для избранных, так и экзотерическую мудрость,
которая доступна каждому разумному человеку. К
числу эзотерических библейских книг он относил
Книгу Бытия, начало и конец Книги пророка Иезе-
кииля, возвышенную поэзию Песни Песней. Ос-
новная часть текстов Священного Писания дос-
тупна каждому человеку. Это прежде всего Книга
Притчей Соломоновых, Книга Премудрости Соло-
мона, книги Царств, Книга Иудифи.

Согласно Ф. Скорине, мудрость, другие доброде-
тели человеком достигаются в результате изуче-
ния Библии и подражания святым. Примером муд-
рого человека является тот, кто соединяет в себе
библейскую и философскую мудрость. Данное
высказывание есть ничто иное как попытка синте-
за культурно-философских традиций античности
и христианства.

Стремление к образованию гуманист считал од-
ним из наиболее важных черт человека. Мудрость,
ум, владение научными знаниями выступают важ-
ными предпосылками хороших обычаев, тради-
ций. Ф. Скорина подчеркивает, что людям важно
дать необходимые знания о добродетельной жиз-
ни. И как раз знания, на его взгляд, являются не
только самодостаточной ценностью, но и необхо-
димым условием морально совершенной жизни.
Образование показывает человеку путь достиже-
ния личного и общественного блага.

В Книге Премудрости Иисуса, сына Сирахова

рассказывается о ее авторе и о переводе Священ-
ного Писания 72 толкователями (Септуагинта) на
греческий, а также латинский языки. Ф. Скорина
подчеркивает, что цель перевода книги – похвала
Бога, приумножение мудрости, патриотизма, ума:
«Прото ж и я для похвалы Божией и для посполи-
того доброго и розмножения мудрости, умения,
опатрености, разуму и науки приложил есм працу
выложити книгу сию на рускый язык…» [2, с. 24].
Книга делится на две части. В первой рассказыва-
ется о том, как овладеть премудростью, избежать
грехов, как правильно относиться к ближнему, как
обустроить семейную жизнь, достичь семейного
счастья; во второй – о примерах, о святости, о свя-
тых, которые по кончине достигли вечной славы
[2, с. 26]. В предисловии к Книге Ф. Скорина ука-
зывает на необходимость изучать Слово Божие,
церковную науку, овладевать хорошими нравами,
вечными ценностями. «Наболей о мудрости, стра-
ху Господнем, о слове Божием, о справедливости,
о вере, о любви, о надежи, о чистоте, о службе Бо-
жией, о долготерпении, о смирении, о милостыни,
о крепости, о трезвости, о мерности, о почтивости,
о щедроте, о тихости, о друголюбии…»* [2, с. 24].

Мыслитель обращает внимание читателя на
текст, где речь идет об Александрийской библио-
теке. Иисус Сирахов, прибыв в Александрию, был
очень удивлен богатством местной библиотеки.
Он «узрел ест тамо множество книг различных и
межи ими видел писмо и книгы деда своего, Иису-
са Еседехова. И возревновал ест тому, дабы оста-
вил теже и по собе паметь, яко и предкове его ос-
тавили суть, дабы паметь его не загинула во ве-
ки…» [2, с. 23–24]. Ф. Скорина отмечает, что при
чтении человек учится тому, чего ранее не умел,
ведь в книге приводится божественная и житей-
ская, Соломонова и Аристотелева мудрость.

Предверяя Книгу Притчей Соломоновых, где
рассказывается о мудрости, Скорина пишет: «Про-
то я, Францишек, Скоринин сын с Полоцка, в ле-
карскых науках доктор, разумея сее, иже без стра-
ху Божия, без мудрости и без добрых обычаев не
ест мощно, почстиве жити людем посполите на
земли, казал есми тиснути Притчи или Присловия
премудраго Соломона, сына Давыдова, царя Изра-
илева, русским языком напред ко чти и к похвале
Створителю, Спасителю, Утешителю Богу…» [2,
с. 20]. Перед тем, как рассказать о мудрости, доб-
рых делах, автор акцентирует внимание на страхе

* Все цитаты приводятся в современной транслите-
рации.
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перед Богом, который всегда рядом. Ф. Скорина в
своих комментариях прославляет людей, которые
прежде всего стремятся к мудрости, самопозна-
нию, духовной жизни. В качестве примера он при-
водит царя Соломона, который «не просил еси со-
бе дней многых, ни богатества», но «мудрости» [2,
с. 16].

Книгу Екклесиаста, или Проповедника Скорина
рекомендует изучать людям старшего возраста: «В
сей же книзе, рекомой Екклесиаст или Соборник,
пишет о науце всех людей посполите сущих в ле-
тех мужства, приводячи им на паметь суету, беду и
працу сего света…» [2, с. 28]. В Книге, отмечает
автор предисловия, царь Соломон пишет про муд-
рость, страх Божий, про то, что в мыслях людей
суета: «Конец молвения вси вкупе послухайте –
Бога бойся и заповеди Его соблюди, той ест воис-
тинну совершенный человек» [2, с. 30].

Ф. Скорина истолковывает читателю главные
идеи Книги Премудростей Соломона: «И нарица-
ется сия книга Премудрость того ради, понеже пи-
шет в ней о премудрости вечной, еже ест Слово
Божие избавитель наш Иисус Христос. Теже от
премудраго царя Саломона прежде явлена ест. И
премудрые речи в ней писаны суть» [2, с. 35]. Он
отмечает, что Книга разделена на две части. В пер-
вой (с первой по десятую главы) рассказывается о
познании премудрости с помощью умственных
усилий, о том, что премудрость – от Господа Бога.
Во второй части описывается познание премуд-
рости прикладным путем – через понимание свя-
щенной истории: «Во второй же части сих книг
приводит нас к познанию премудрости Божией пу-
тем прикладным, поведаючи приклады святых
отец, поченши от Адама даже и до Моисея и лю-
дей тых, которые ж он вывел был из Египта, яко
много добраго и великия чудеса учинил ест им Бог
премудростию своею» [2, с. 36].

Отметим, что Ф. Скорина написал также общее
предисловие ко всем книгам Священного Писа-

ния, в котором рассказывается о Библии, значении
Слова Божьего, о том, что именно в Книге Книг –
начало и конец мудрости, именно здесь познается
Бог Вседержитель. Автор приводит краткое оглав-
ление библейских книг [2, с. 62].

В предисловиях к книгам Библии Ф. Скорина от-
мечает, что Священное Писание является источни-
ком спасения, мудрости и светских знаний. Сам 
Ф. Скорина синтезирует божественную и житей-
скую Соломонову и Аристотелеву мудрость [4, 
с. 30]. Как отмечает С. Подокшин, Ф. Скорина, как
и Аристотель, относил мудрость к числу тех доб-
родетелей, которые появляются в процессе интел-
лектуальной деятельности человека. Он прослав-
ляет людей, стремящихся к мудрости [4, с. 40]. Од-
нако самая главная мысль, которая прослеживатся
в предисловиях Ф. Скорины – это спасение души
для вечной жизни. В этом и заключается смысл
жизни мудрого человека.
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